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Setting Up Your Monitor

CAUTION: 

Before you set up and operate 
your Dell™ monitor, see the safety
instructions in your monitor
Product Information Guide. Also,
see your User's Guide for a
complete list of features.

PRECAUCIÓN: 

Antes de instalar y poner en
funcionamiento el monitor Dell™,
consulte las instrucciones de
seguridad de la Guía de
información del producto del
monitor. Además, consulte la Guía
del usuario para obtener una lista
completa de características.

PRÉCAUTION : 

Avant de configurer et d'utiliser
votre moniteur Dell™, consultez et
respectez les consignes de
sécurité qui figurent dans le
Guide d'information sur le produit
livré avec votre moniteur. Pour
obtenir la liste exhaustive des
fonctionnalités, reportez-vous au
Guide d'utilisation.

Unpack the monitor and its accessories. 
Desempaquete el monitor y sus accesorios.
Déballez le moniteur et ses accessoires.

If purchased separately, connect the
OPTIONAL Magnetic Stripe Reader
(MSR). Follow instructions included 
with the MSR.  
Si se han comprado por separado, conecte el
lector de cinta magnética (MSR, por sus siglas en
inglés) opcional. Siga las instrucciones que se
incluyen con el lector MSR.
Si vous l'avez acheté séparément, connectez le
lecteur de bande magnétique (MSR) EN OPTION.
Suivez les instructions qui accompagnent le MSR.  

Place the monitor face down, then remove the cable cover below the base.
Coloque el monitor cara abajo, quite la cubierta del cable que se encuentra debajo de la base.
Placez le moniteur face vers le bas, puis retirez le cache du câble situé sur le dessous de la base.1 2 3

Connect the cables to the monitor and computer as shown. Use EITHER the serial cable OR the USB
touch cable. Do not connect both cables to the computer.
Conecte los cables al monitor y al ordenador según se muestra. Utilice el cable serie o el cable USB de pantalla táctil. No
conecte ambos cables al ordenador.
Reliez les câbles au moniteur et à l'ordinateur de la façon illustrée. Utilisez le câble série OU le câble USB. Ne reliez pas les
deux câbles à l'ordinateur.

Turn on power to the monitor and
computer. 
Encienda el monitor y el ordenador. 
Mettez le moniteur et l'ordinateur sous tension. 
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Dell™ E157FPT Touch Screen Monitor
Moniteur à écran tactile Dell™ E157FPT
Monitor de pantalla táctil Dell™ E157FPT
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1. Power button
2. Select button
3. Adjust down /Volume button
4. Adjust up / Contrast button
5. Menu button
6. MSR mounting holes
7. Cable cover
8. Cable holder
9. Monitor stand

10. Tilt adjust knob
11. Magnetic Stripe Reader (MSR) optional
12. MSR screws
13. MSR USB cable holder
14. Monitor mounting holes

1. Botón de alimentación
2. Botón Seleccionar
3. Botón Bajar /Volumen
4. Botón Aumentar / Contraste
5. Botón Menú
6. Orificios para el montaje del MSR
7. Cubierta del cable
8. Portador del cable
9. Base del monitor

10. Control de ajuste de la inclinación
11. Lector de banda magnética (MSR) opcional
12. Tornillos del MSR
13. Soporte para cables USB MSR
14. Orificios para el montaje del monitor

1. Bouton d'alimentation
2. Bouton Sélectionner
3. Bouton Réduire / Volume
4. Bouton Augmenter / Contraste
5. Bouton Menu
6. Trous de montage MSR
7. Cache de câble
8. Compartiment du câble
9. Socle inclinable du moniteur

10. Bouton de réglage de l'angle de vision
11. Lecteur de bande magnétique (MSR) en option
12. Vis MSR
13. Support de câble USB MSR
14. Trous de montage du moniteur

Finding Information
See your monitor User's Guide in
the CD, for more information.

Localización de
información
Consulte la Guía del usuario del
monitor en el CD, para obtener
más información.

Recherche
d'informations
Pour plus d'informations,
reportez-vous au Guide
d'utilisation qui figure sur le CD.
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